RAMCOVA SERVISNI SMLOUVA

uzaviena podle § 2586 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obéanského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpist
(dale jen ,,Obcansky zakonik“) mezi nasledujicimi smluvnimi stranami:

Objednatel: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
se sidlem: Vazovova 5, 812 43 Bratislava
IC: 00397687 DIC: 2020845255
Statutdrny zastupca: : Dr.h.c. prof.h.c. prof. Dr. Ing. Oliver Moravéik, rektor STU

zastoupeny: prof. Ing. Anton Gatial, DrSc., dekan FCHPT
ve vécech technickych téz oprdvnén jednat: doc. Ing. Petra Olejnikovd, PhD.
e-mail: petra.olejnikova@stuba.sk tel: +421903941237

(dale téz Objednatel)

Zhotovitel: Bruker s.r.o.
se sidlem / registered office at Prazakova 1000/60, 619 00, Brno

IC/ ID No.: 28297211 DIC / VAT No.: CZ28297211
zapsana v OR, vedeném Krajskym soudem v Brné, odd. C., vlozka 59455
bankovni spojeni: Deutsche Bank AG, pobocka Praha
&.4. (CZK): 3158200006/7910 BRUKER
SERVIS OBCHOD
kontaktni osoby: Ing. Libor Feigerl Ing. Tomas Necas
mob. telefon: +420 725 110 707 +420 702 043 057
tel. office/fax: +420 544 526 988 +420 544 526 989
e-mail: servis@bruker.com obchod@bruker.com

(dale téz Zhotovitel nebo Bruker)

obe¢ strany pak také nazyvany jako smluvni strany takto:

Clanek 1. Predmét dila

1.1. Pfedmét plnéni. Na zikladé této smlouvy se Zhotovitel zavazuje provést pro Objednatele déle uvedené dilo a Objednatel
se zavazuje predmétné dilo prevzit a zaplatit Zhotoviteli cenu za jeho provedeni. Dilem se vyhradné rozumi zajiSténi rozsi-
fené servisni podpory pro pfristroj:

Bruker autoflex speed TOF/TOF MALDI-MS System,
vyrobni Cislo: 826442000624
datum skonceni zaruky na zafizeni: 23.05.2017

(dale téz zZatizeni) dle standardd Zhotovitele v rozsahu dle Pfilohy €. 1 této smlouvy. Servisni podpora podléhd ustanovenim
tykajicim se Kontroly vyvozu (4.2, 4.3 and 4.4).
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2.1.

2.1.

Clanek 2. Misto pInéni

Misto plnéni. Mistem pInéni je Bratislava. Zhotovitel je oprdvnén umistit do mista plnéni viechny potfebné pomdicky,
materialy, naradi a stroje, které jsou nezbytné k provadéni dila. Zhotoviteli bude na vyzadani poskytnuta bezplatné jedna
uzamykatelna mistnost pro ulozeni pomdcek, material a naradi ¢i odpocinek pracovnikl v pfipadé vicedenniho plnéni.

Pfipravenost mista plnéni. Objednatel odpovidd za komplexni pFipravenost mista pInéni a jejiho okoli a poskytnuti sou-
cinnosti ze své strany, tzn. mj.:
e misto plnéni musi byt Zhotoviteli ¢i tfetim osobam ur¢enym Zhotovitelem nepfretrzité a bezplatné pristupné a musi byt
umoznén prijezd po sjizdné zpevnéné komunikaci.
e misto plnéni a jeji okoli bude pripravené, prosto prekazek, omezujicich, branicich nebo znemoziujicich realizaci pInéni
Brukeru, tzn. zejména dostatek mista pro mozné rozloZzeni Zafizeni (Objednatel na vyZzadani Zhotovitele zasle Zhotovi-
teli fotografie mista coby doklad pfipravenosti mista plnéni na provedeni praci Zhotovitelem), zabezpeceni mista z hle-

v.vs

a informovani pracovnik( Zhotovitele o zvlastnich BOZP s ohledem na misto plnéni.

e k mistu servisniho zdsahu a k Zafizeni na své naklady zajistit: nonstop dodavky (véetné doby odstrafiovani pripadnych
vad a vyfizovani reklamaci): elektricky proud + jisténi (230 V), voda + v potfebném mnozstvi nasledujici vybaveni/ma-
terial: bezprasné rukavice, bezchlupové ubrousky, methanol, ethanol, isopropanol, acetonitril, vodu, trifluoroctovou
kyselinu, mravenci kyselinu (chemikalie vzdy v HPLC kvalité), Bruker Matrix HCCA PN: 8255344, Bruker Bacterial Test
Standard PN: 8255343, ESI-TOF Tuning mix PN: 8246531 + pfipadna dalsi pInéni dle Prilohy ¢. 1.

Neposkytne-li ¢i nezajisti-li Objednatel vySe uvedené, je Zhotovitel opravnén (nikoli vSak povinen) na ucet Objednatele ob-
starat, za trzné odpovidajicich podminek prostredky, vykony nebo materidly, které absentujici pInéni ze strany Objednatele
nahradi ¢i umozni dilo provést/zahajit.

Clanek 3. Cena za servisni podporu, platebni podminky

3.1. Cena za servisni podporu. Cena za sluzby rozsifené servisni podpory poskytované Objednateli Zhotovitelem v rozsahu dle

¢lanku 1. odst. 1 smlouvy na obdobi 12 mésicl byla smluvnimi stranami dohodnuta a
bez DPH cini 24 700,- Euro,

3.2. Zména ceny servisni podpory 1. Objednatel bere na védomi, Ze v pfipadé, Ze dojde k prodlouZeni této smlouvy v souladu

s ustanovenim ¢lanku 6. odst. 6.2 smlouvy, je Zhotovitel opravnén zménit cenu za servisni podporu (¢l. 3. odst. 3.1.) s ohle-
dem na aktualni platny cenik sluzeb Bruker. Zhotovitel je povinen oznamit tuto zménu Objednateli nejpozdéji do 45 dnli po
takovém prodlouZeni smlouvy formou pisemného ozndmeni a Objednateli je poskytnuto pravo zménu ceny jednostranné
odmitnout a smlouvu z tohoto divodu pisemné vypovédét s vypovédni dobou 1 mésic od doruéeni vypovédi Zhotoviteli.
K ukonceni smlouvy pak dochazi uplynutim stanovené vypovédni doby. V pripadé, Ze Objednatel nedoruci Zhotoviteli do 14
dnt od doruceni pisemného oznameni o zméné ceny sluzeb pisemné odmitnuti této zmény Zhotoviteli, uplatni se od prvniho
dne prodlouzeni smlouvy nové ceny sluzeb ve vysi oznamené Zhotovitelem.

3.3. Zména ceny servisni podpory 2. Vedle zmény ceny servisni podpory dle odst. 3.2 ¢l. 3 je Zhotovitel opravnén adekvatné

zmeénit cenu za servisni podporu (¢l. 3. odst. 3.1.) jen v pripadé, Ze vstupni naklady Zhotoviteli oproti posledni zméné ceniku
vzrostly o vice jak 20 % (kup¥. zvySeni ceny pohonnych hmot, nahradnich dild, kovd, socidlni odvody, inflace). Pokud Objed-
natel neakceptuje zménu ceniku ani do 14 dnid od doruceni oznameni nebo v téZe Ih(té neuzavie dodatek ohledné zmény
cenu sjednavajici, ma Zhotovitel pravo pisemné vypovédét tuto smlouvu s vypovédni dobou 1 mésic od doruceni vypovédi
Objednateli. V pripadé, Ze Objednatel nedoruci Zhotoviteli do 14 dn(i od doruceni pisemného oznameni o zméné ceny sluzeb
pisemné odmitnuti této zmény Zhotoviteli uplatni se od prvniho dne prodlouzeni smlouvy nové ceny sluzeb ve vysi ozna-
mené Zhotovitelem.

3.4. Nesouhlas se zménou ceny servisni podpory. V pfipadé, Ze Objednatel vyslovi se zménou cen sluZeb nesouhlas dle pfed-

choziho bodu smlouvy a dojde k vypovézeni smlouvy, je Zhotovitel opravnén pozadovat po Objednateli pouze pomérnou
Cast ceny za sluzby do doby ukonéeni smlouvy, a to ceny ve vysi posledni oboustranné odsouhlasené (minimalné vsak ve
vysi, ktera pokryje dosavadni naklady na strané Zhotovitele v souvislosti s touto smlouvou + obvykly zisk Zhotovitele). V pfi-
padé Uhrady ceny za sluzby predem je tak Zhotovitel povinen Objednateli vratit pomérnou c¢ast uhrazené ceny za sluzby
(Zhotovitel je vSak opravnén si ponechat ¢astku ve vysi, ktera pokryje jeho dosavadni naklady na strané Zhotovitele v sou-
vislosti s touto smlouvou + obvykly zisk Zhotovitele), a to do 1 mésice od doruceni pisemného potvrzeni Objednatele, Ze vici
Zhotoviteli nema na zakladé této smlouvy Zadnych splatnych nebo nesplatnych narokd.

3.5. Souhlas se zménou ceny servisni podpory. V pfipadé, ze Objednatel vyslovi souhlas se zménou ceny za sluzby nebo

nevyslovi nesouhlas dle odstavce 3.2 tohoto ¢lanku, je Zhotovitel opravnén uUctovat Objednateli zménénou vysi ceny za
sluzby.. V pripadé Uhrady ceny za sluzby predem je tak Zhotovitel opravnén douctovat Objednateli rozdil mezi pfedem uhra-
zenou cenou za sluzby a noveé sjednanou cenou za sluzby dle této smlouvy.
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3.6. Fakturace. Cena za servisni podporu dle odst. 3.1 ¢&l. 3 bude Zhotovitelem fakturovana cela jednou roéné (nebo dle rozhod-

nuti Brukeru i pomérové ¢tvrtletné), a to primarné do 15 dnu pred za¢atkem dohodnutého platného servisniho obdobi; pfi
prvnim servisnim obdobi je cena za servisni podporu dle odst. 3.1 ¢l. 3 splatna do 15 dn(l od uzavieni této smlouvy.

Cena za viceprace dle odst. 3.7 ¢l. 3 bude Zhotovitelem fakturovana po provedeni praci; tim neni dotéeno pravo Zhotovitele
vyZadovat uhrazeni zélohy pred zapocetim praci a/nebo obstaranim nahradniho dilu.

Faktury Zhotovitele jsou splatné ve lhité 20 dnii od jejich vystaveni, pricemz se Zhotovitel zavazuje odeslat fakturu Objed-
nateli nejpozdéji do 5 dnli od vystaveni; o prodleni s odeslanim faktury se prodluzuje splatnost faktury.

Zhotovitel si vyhrazuje pravo odeslat fakturu Objednateli nejprve elektronicky pro kontrolu z jeho strany. Zhotovitel je oprav-
nén zasilat faktury i elektronickou formou. Prislusné platby Objednatele budou uskutecnovany bezhotovostné na bankovni
ucet Zhotovitele, nebude-li Zhotovitel souhlasit s jinou formou Uhrady.

Objednatel ma pravo vratit Zhotoviteli do data jeho splatnosti dafovy doklad (fakturu), ktery (i) nebude obsahovat veskeré
Udaje vyZzadované zavaznymi pravnimi predpisy CR nebo touto smlouvou, nebo (ii) v ném budou uvedeny nespravné udaje.
V takovém pripadé zacne béZet doba splatnosti faktury az dorucenim radné opravené faktury.

3.7. Viceprace a jejich thrada. Za viceprace se povaZuji ¢innosti, které Objednatel poZaduje nad rémec pfedmétu dila dle této

smlouvy (Pfiloha €. 1), nebo které nebyly zndmy na zakladé Objednatelem pfedem poskytnutych podklad a informaci nebo
zakomponované do nabidky, dale zmény dila vyZzadané ze strany Objednatele, organ( statni spravy nebo novou legislativou
apod. Cena za viceprace bude stanovena na zakladé zvlastni nabidky Zhotovitele a neni-li ji, za obvyklych cenovych podmi-
nek, nebo nebude-li jich Zhotovitelem vyuZito nebo nejsou-li ani ty, pak bude cena odpovidat nakladim na material, praci,
energie a potizeni (pfedevsim dle fakturace subdodavatel(i Zhotovitele), zvySenych o 15 % (+ DPH). Zhotovitel akceptuje
objednavku na viceprace bud' jejim potvrzenim nebo nastupem na prace na misté plnéni. Zhotovitel neni povinen objed-
navky akceptovat (kupf. zejména kvuli absenci volné servisni kapacity nebo potfebného materialu na skladé).

Nebude-li v ndvaznosti na viceprace ujednano i posunuti terminu plnéni dle této smlouvy, ujednavaji smluvni strany, Ze ter-
min plnéni dle této smlouvy se ptimérené prodluZuje dle povahy a mnozstvi odsouhlasenych vicepraci. K Zadosti Zhotovitele
poskytne Objednatel pfimérenou zalohu na plnéni Zhotovitele.

3.8. Smluvni pokuty. V pfipadé, Ze bude Objednatel v prodleni s uhrazenim svého finanéniho zdvazku viéi Zhotoviteli, je Objed-

4.1.

4.2.

natel povinen uhradit Zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z jistiny dluzné ¢astky za kazdy den prodleni. Smluvni pokuty
jsou splatné do 30 dnt od doruceni vyzvy k jeji Uhradé. Narok na nahradu pfipadné Skody Zhotovitele vzniklé v disledku
prodleni Objednatele neni Uhradou smluvni pokuty dotcen.

Narok na smluvni pokutu musi Zhotovitel uplatnit u Objednatele nejpozdéji do jednoho roku od dne, kdy divod pro vznik
smluvni pokuty vznikl, jinak narok zanika.

Clanek 4. Podminky plnéni

Servisni report. O plnéni se sepisuje podepisovany pisemny zaznam — primarné Servisni report dle vzoru Zhotovitele (pri-
marné v elektronické formé); odmitnuti podpisu nebo nepritomnost Objednatele pfi ukonceni praci nema vliv na narok Zho-
tovitele na Uhradu. Pfi predani provedeného servisu provadi Objednatel prohlidku tak, aby zjistil vSsechny vady, které je
mozné pfri primérené odborné prohlidce zjistit. Drobné vady a nedodélky nebo vady, nebranici zanedbatelné provozu, ne-
predstavuji divod pro odmitnuti pfedani. Vzhledem k charakteru plnéni dle této smlouvy se pfi predani dila nevyzaduje
predvedeni zplisobilosti slouZit svému tGcelu.

Kontrola vyvozu. Objednatel souhlasi, uznava a je srozumén s tim, Ze export, reexport, transfer v ramci stejné zemé,
doruceni a poskytovani jakéhokoliv nastroje, pocitace, hardware, komponentu, dilu, nahradniho dilu, spotfebniho zbozi,
prislusenstvi, jiného produktu, softwaru, aktualizace softwaru, technickych dat, servisu nebo technické asistence Zhoto-
vitelem (dale jen ,,ZboZi“) podléha prislusnym aplikovatelnym pravnim predpisim USA, Evropské unie a Némecka, a dale
veskerym pravnim predpisim tykajicim se vyvozu, dovozu, cel, bojkotl a ekonomickych sankci (jednotlivé dale jen ,Pfed-
pis tykajici se Kontroly vyvozu“ a spolecné jen ,Predpisy tykajici se Kontroly vyvozu“). Smluvni strany souhlasi s tim, Ze
budou dodrZovat Predpisy tykajici se Kontroly vyvozu. Objednatel uznava, souhlasi a je srozumén s tim, Ze (i) dodrzovani
Predpist tykajicich se Kontroly vyvozu vztahujicich se na Objednatele je pro Zhotovitele nanejvys dalezité a (ii) plnéni
povinnosti Zhotovitele dle této smlouvy je podminéno dodrZenim Predpis( tykajicich se Kontroly vyvozu. Objednatel
uznava, souhlasi a je srozumén s tim, Ze dodavatelé Zbozi, véetné vyrobcl hardwaru a poskytovatell softwaru, mohou
na Zhotovitele uvalit restrikce tykajici se transferu jimi dodavaného Zbozi, které obsahové presahuji rozsah restrikci Pred-
pist tykajicich se Kontroly vyvozu, a Ze Zhotovitel je smluvné zavazan tyto dodatecné restrikce dodrzovat (dale jen ,Re-
strikce Kontroly vyvozu“). Objednateli se zakazuje export, reexport, transfer, poskytovani ¢i pouzivani ZboZi ¢i produktu
obsahujiciho Zbozi, pfimo ¢i nepfimo, pokud by to bylo v rozporu s Predpisy tykajicimi se Kontroly vyvozu nebo jakymkoli
certifikdtem koncového uZivatele poskytnutym Zhotoviteli, a to (a) do destinace, ktera podléha embargu USA, Evropské
unie, OBSE nebo OSN, pokud by takové jednani bylo porusenim platnych pravidel takového embarga, véetné (ale bez
omezeni) Krymu (véetné Sevastopolu), Kuby, iranu, Severni Koreje, Stidanu a Syrie (dale jen ,Destinace s embargem®)
nebo do jakékoliv destinace na svété, jejiz vliada je spratelena s jakoukoliv Destinaci s embargem, (b) jakémukoliv subjektu
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4.3.

4.4.

4.5.

uvedenému (¢i vlastnénému, kontrolovanému, spolec¢né ¢i zvlast, pfimo ¢i nepfimo, jednou ¢i vice osobami) na jakémkoliv
sankénim seznamu USA ¢i EU, véetné (ale bez omezeni) subjektl uvedenych na USA Entity Listu a subjektl se sidlem v
Destinaci s embargem (jednotlivé dale jen ,Zakazana strana“), (c) pokud ma byt koncové uZito pro Ucely vyzkumu, vyvoje,
vyroby, testovani, zajisténi, dodani ¢i pouZziti chemickych, biologickych nebo jadernych zbrani, bezpilotnich vzdusnych
prostfedk( nebo raket, nebo pro jakoukoli jadernou vybusnou ¢innost, nezabezpecenou jadernou ¢innost nebo ¢innost
jaderného palivového cyklu nebo pro jakékoli jiné zakazané koncové pouziti. Objednatel timto potvrzuje, Ze neni Zakaza-
nou stranou a Zbozi bude pouZivat pouze pro nevojenské, mirové tcely.

Prekdazky Kontroly vyvozu. Zhotovitel je oprdvnén na zakladé vlastniho uvazeni rozhodnout, zda pozada o licenci pro
export, reexport, transfer v ramci stejné zemé i poskytovani Zbozi. Rozhodnuti Zhotovitele o licenci nepozadat, zpozdéni
pfi ziskavani licence Ci rozhodnuti pfislusného orgdnu o neudéleni licence nezaklada jakoukoliv odpovédnost Zhotovitele
a nesmi byt vykladano jako selhani ¢i poruseni Zhotovitelovy zakonné, smluvni ¢i jiné povinnosti vici Objednateli. Objed-
natel souhlasi, uznava a je srozumeén s tim, Ze (i) pokud Zhotovitel neobdrzi veSkerou dokumentaci tykajici se exportu,
ktera byla Zhotovitelem vyZadana, véetné certifikatd koncovych uzivatelt a/nebo pfislusnych vladnich souhlast, ktera
Zhotovitel na zdkladé vlastniho uvazZeni povaZuje za nutng, ¢i (ii) pokud Zhotovitel rozhodne na zakladé vlastniho uvazeni,
Ze export, reexport, transfer v rdmci stejné zemé&, doruceni nebo poskytovani Zbozi Objednateli nebo osobam povérenym
Objednatelem, mliZze potencialné porusit jakykoliv Pfedpis tykajici se Kontroly vyvozu nebo Restrikci Kontroly vyvozu (dale
jen ,Pfekazka Kontroly vyvozu“), potom v obou ptipadech (i) a (ii), bez ohledu na jakékoliv ustanoveni této smlouvy nebo
souvisejici obchodni ¢i servisni dokumentace opacného smyslu, ma Zhotovitel pravo na zakladé vlastniho uvazeni nad
ramec jinych opatieni k napravé také odlozit, pozastavit ¢i zrusit export, reexport, transfer, doruceni, poskytovani, insta-
laci, udrzbu, opravu a/nebo vyménu takového Zbozi a/nebo od vyse uvedeného zcela ustoupit, aniz by jemu samému,
resp. jeho pridruzenym subjektlm vznikla vic¢i Objednateli jakdkoliv odpovédnost.

Vyslovné vzdani se prav. Objednatel souhlasi's tim, e Zddné rozhodnuti, jedndni nebo opomenuti ze strany Zhotovitele
popsané vyse nebude vykladano Objednatelem, soudem ¢i jinak jako selhani ¢i poruseni Zhotovitelovy zakonné, smluvni
¢i jiné povinnosti vic¢i Objednateli. Objednatel se timto v maximalnim rozsahu povoleném zdkonem bezpodminecné
vzdava veskerych soucasnych i budoucich prav tykajicich se jakékoliv formy zaruky, at uz explicitni ¢i implicitni, jakéhokoli
druhu nebo typu, ktera Objednatel maze vici Zhotoviteli nebo subjektu pfimo ¢i nepfimo ovladajicimu Zhotovitele uplat-
nit v pripadé ¢i na zakladé Prekazky Kontroly Vyvozu Ci v pripadé jakéhokoli souvisejiciho rozhodnuti, jednani nebo opo-
menuti Zhotovitele popsaného vyse. Objednatel je povinen Zhotovitele odskodnit, obhajovat a zajistit, Ze nedojde ke
Skodé ¢i Ujmé na strané Zhotovitele v pfipadé vzniku jakékoliv odpovédnosti, Ujmy, nakladd, narok, Skody nebo vydajd,
véetné nakladd na pravni zastoupeni v souvislosti nebo na zakladé Objednatelova poruseni nebo Udajného poruseni usta-
noveni tykajiciho se Kontroly vyvozu nebo jakéhokoli Pfedpisu Kontroly vyvozu. Pokud je Zbozi dale prodano nebo preve-
deno v rozporu s jakymkoli Pfedpisem Kontroly vyvozu nebo jakymkoli ustanovenim této smlouvy, Zhotovitel neni povi-
nen poskytnout jakoukoliv formu servisu ¢i podobné sluzby ve vztahu k tomuto Zbozi.

Prodlouzeni lhity pro plnéni Zhotovitele. Doba pro plnéni Zhotovitelem (véetné reakéni doby) se prodluzuje i o dobu:

4.5.1. trvani prekazky vyssi moci (za vyssi moc se povazuji zejména: nestandardni povétrnostni podminky - kupf. pfivalovy
dést, pad stromd, stavka, demonstrace, blokada, silni¢ni zacpa, dopravni poruchy/nehody, stavebni Gpravy/uzavéry
na/u silnici(e) nebo opatfeni statni spravy ¢i samospravy, Pfedpisy Kontroly vyvozu ¢i Omezeni Kontroly vyvozu, pri-
tahy v doruceni, zpoZzdéni nebo selhani v dodani ZboZi z divodu Pfedpisu Kontroly vyvozu nebo Omezeni Kontroly
vyvozu, zpozdéni nebo selhani pfi ziskani ¢i odnéti jakékoliv vyvozni ¢i dovozni licence, kradeze, loupeze, prekazky na
strané subdodavatelll nezbytnych komponent), pokud takova prekazka mohla ovlivnit provadéni dila;

4.5.2. po kterou neni mozné pokracovat v provadéni dila z ddvodu na strané Objednatele (kupf. nepfipravenost mista pl-
néni; doba, po kterou nefunguje na strané Objednatele vzdaleny pristup k Zafizeni, Objednatelovo neposkytnuti vy-
Zadané soucinnosti) nebo je Objednatel v prodleni s Ghradou svych financnich zavazk( vci Zhotoviteli déle jak 10
dnd (a toiv pfipadé sporu o opravnénost naroku Brukeru nebo fakturace);

4.5.3. dvou dnu v pfipadé, Ze neni umozZnén vzdaleny pfistup k Zafizeni pres program Teamviewer. Jiné moznosti vzdale-
ného pfistupu (napfiklad VPN) nejsou podporovany;

4.5.4. kdy neniz dlivodl na strané Objednatele uzavien dodatek (resp. samostatna SoD) ohledné vicepraci nebo praci nad
ramec této smlouvy, které si vyzadal Objednatel, a to ani v dobé 10 dnd od okamZiku, kdy si Objednatel takové vi-
ceprace vyzadal; nebo

4.5.5. od vyvstani skutecnosti, v disledku které je/bude nutné nebo vhodné provést zmény ¢i vyjasnéni oproti ke dni pod-
pisu této smlouvy Objednateli predanym podkladdm (kup¥. skryté prekazky, vycékavani stanoviska Objednatele, roz-
hodnuti statni spravy/samospravy, viceprace, navrhy jinych feseni/vylepseni ze strany Zhotovitele apod.) nebo ne-
bude kvili vyse uvedenému radné uzavien dodatek k této smlouvé ¢i uzaviena samostatna smlouva, a to ani do 10
dnd od predloZeni jeho navrhu Objednateli; nebo

4.5.6. ode dne prohlaseni Upadku na majetek Objednatele, az do skonceni insolvencniho fizeni.

Ze stejnych dlvodl anebo pfi zahdjeni insolvencniho fizeni na Objednatele je Zhotovitel opravnén prerusit bezsankéné ja-
kékoli prace, resp. nezahajovat nové prace a o tuto dobu (véetné pfip. doby zpoZzdéni vzniklé v souvislosti s oprdvnénym
prerusenim praci, tj. v€etné technologicky navazujici doby) se prodluZuje lhata k pInéni.

S ohledem na vyskyt koronaviru SARS-CoV-2, coz se povaZzuje za mimoradnou nepredvidatelnou a neprekonatelnou okol-
nost, vzniklou nezavisle na vili obou smluvnich stran, a na jeji disledky (véetné rizik opakovani) se také ujednava, ze terminy
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plnéni na strané Zhotovitele po dobu pfipadného trvani této prekazky (at uz u Zhotovitele nebo jeho stéZejniho subdodava-
tele, bez néhoz by nemohl Zhotovitel své plnéni poskytnout) nebézi a tyto se bez dalsiho prodluzuji (a to i o pfimérenou
dobu pro reorganizaci poskytnuti plnéni po odpadnuti vyse uvedené prekdzky a s ohledem na kolizi s jinymi zavazky Zhoto-
vitele v(ci dalSim osobam). Objednatel akceptuje, Ze Zhotovitel neodpovida za dasledky vzniklé v souvislosti s pandemii
SARS-CoV-2 ¢i s tim souvisejicimi opatfenimi statni spravy atp. a pro tyto pripady mj. nebude Objednatel vici Zhotoviteli
uplatriovat jakékoli negativni nasledky ci sankce (kupf. smluvni pokuty, ukonceni smlouvy). Zhotovitel bude Objednatele
informovat o trvani dané prekazky na své strané. Trvani vySe uvedené prekazky nema vliv na povinnost thrady ceny za
servisni podporu, kdy pouze v pfipadé, Ze by Zhotovitel neposkytoval Zadné pInéni dle této smlouvy z divodi na své strané
kvali pandemii SARS-CoV-2 déle jak 4 mésice, mlZe Objednatel (po predchozi anonci Zhotoviteli) odloZit v daném mezidobi
splatnou Uhradu Zhotoviteli a v takovém ptipadé ji uhradi do 14 dnli ode dne, kdy Zhotovitel opét zacne poskytovat pInéni
dle této smlouvy.

Nékteré povinnosti Objednatele. Objednatel se zavazuje provozovat Zafizeni v souladu s obecnymi technickymi poZa-
davky pro Zafizeni (véetné provadéni kazdodenni kontroly ukazatel( a métidel Zafizeni, obzvlasté v pripadé, kdy lze zazna-
menat vychylky nebo abnormalni stav), a to pouze proskolenymi zaméstnanci a za pouZiti spotfebniho materidlu doporuce-
ného vyrobcem Zafizeni a Zzadnym zplsobem neodborné nezasahovat do Zafizeni. Objednatel se zavazuje poskytnout Bru-
keru maximalni soucinnost pfi feseni vzniklych situaci a podat Zhotoviteli veskeré informace, potrebné k radnému plnéni
této smlouvy. Objednatel je rovnéz povinen vést provozni denik se zaznamy o provozu a Udrzbé Zafizeni (pfipadny zavazny
vzor mlze Zhotovitel pfedat pred za¢atkem servisni ¢innosti ¢i v jejim pribéhu), kdy v zdznamech budou fadné zaznamenany
zejména provedené kontroly Objednatelem, veskeré nestandardni jevy, provedené nezbytné opravnéné zasahy, upravy a
vymeény dild. Rédné vedeni téchto zaznam( je rovnéz podminkou pro poskytovani plnéni ze zaruky, byla-li na Zafizeni v ramci
jeho pofizeni poskytnuta zaruka, a poskytovani sluzeb dle Prilohy 1. V pfipadé, Zze ma Objednatel v dmyslu vyménit na Zafi-
zeni soucasti, prvky, media, funkénosti apod. nebo zménit pracovni postupy, je povinen predem ziskat pisemny souhlas Bru-
keru.

Vyluky z plnéni Zhotovitele. Sou&asti pfedmétu dila a ceny dila zejména nejsou, neni-li ve smlouvé stanoveno jinak, plnéni
zajistovana a hrazena Objednatelem nebo jim povéfenou osobou, tzn. zejména:
e vyfizeni zZadosti a ziskani vSech verejno- i soukromopravnich povoleni a souhlas( (a to véetné jejich zmén), jsou-li k pl-
néni této smlouvy ve vztahu k Zafizeni nezbytné.
e  zajiSténi a uhrada pripravenosti mista pInéni a jeho okoli, véetné dodavky a Uhrady energii, vody atd.
e nedohodnou-li se smluvni strany jinak, zajisténi a Uhrada pripadnych zkousek a méreni pro provozovani Zatizeni, elek-
trorevize, uzemnéni Zafizeni, zalozni zdroj pro Zafizeni.
e  zajisténi nonstop pfipojeni ovladaciho pocitace Zafizeni k internetu zejména pro moznost vzdalené diagnostiky Za-
fizeni a existenci a funkénost aplikaci pro vzdalenou diagnostiku.

Clanek 5. Hlaseni a odstrafiovani zavad

Hlaseni zavad. Pravni naroky z diivodu vady nebo jiného druhu odpovédnosti (véetné skryté vady) stejné jako hlaseni ak-
tudlnich zavad na Zafizeni hlasi Objednatel Brukeru bud'telefonicky na Hotline telefonu Bruker s.r.o.: +420 606 630 702 (po-
kud zdvada nebyla obratem odstranéna, pak je nutno neprodlené nahlasit Brukeru nékterym z dale uvedenych zplsob)
nebo e-mailem (servis@bruker.com) nebo pres webovy formula¥#: https://www.bruker.com/en/meta/forms/bdal-form-
pages/bdal-service-request.html, a to bez zbytecného odkladu poté, co zavadu zjistil, kazdopadné nejpozdéji do 5 dnl ode
dne, kdy se takova vada projevila nebo kdy byla zjisténa ¢i zjisténa byt mohla (podle toho, co nastane dfive). Zplsoby nahlaseni
Zhotoviteli mlzZe Bruker jednostranné ménit (kupf. nova e-mailova adresa); nahlaseni/reklamace je povaZovana za fadnou oka-
mzikem poskytnuti vSech nezbytnych a/nebo Zhotovitelem vyZadanych informaci ke stavu Zafizeni (véetné kupf. zaslani foto-
grafii Zafizeni).

Reseni zavad. Po uplatnéni reklamace & zavady je Objednatel povinen umoznit Zhotoviteli provedeni kontrol, méfeni ¢i
zkousek atp. stavu z hlediska existence a opravnénosti uplatnéného hlaseni/reklamace, a to véetné pfipadné demontaze za
ucelem odborného (laboratorniho) provéreni. BEhem vyrizovani reklamace musi mit Zhotovitel nonstop pfistup k Zafizeni a
veskeré provozni dokumentaci.

U vad/poruch Zhotovitel provede podle svého kompetentniho uvazeni odstranéni vady formou opravy, pfipadné vyménou
vadného dilu nebo komponenty za bezvadné (véetné moZnosti doddni a instalace jiné komponenty plné funkéné kompati-
bilni @ minimalné stejnych nebo lepsich technickych parametrd) nebo poskytnutim jednorazové slevy. Neni-li doba k vypo-
radani vady mezi stranami dohodnuta, je Zhotovitel povinen vady odstranit ve Ih(ité pfimérené nebo Gcelné potrebam reseni
vad (kupf. pti dalsi planované odstavce Zarizeni, nema-li vada podstatny vliv na Zafizeni), pocinajici od Uplného nahlaseni
vady a poskytnuti informaci Zhotoviteli. AZ do opacného, resp. jiného rozhodnuti Zhotovitele nezasahuje Objednatel do
predmétu reklamace ¢i jinak nezhorSuje/neznemoziiuje moznost objasnéni a provéreni reklamovanych nedostatkd — ledaze
je Objednatel povinen zasdhnout v ramci prevence, kdy je objektivné ohrozen vazné na zdravi nebo objektivné hrozi jiné,
podstatné rozsahlejsi poskozeni technologie. Zhotovitel si mize vyménéné ¢i vadou dotcené dily bezplatné ponechat. U
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7.1.
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vad/poruch se neposkytuje nahrada uslého zisku a stejné tak Zhotovitel neni odpovédny za jakoukoli nepfimou nebo nasled-
nou Ujmu nebo skodu. Celkova ptipadna odpovédnost Zhotovitele za pfimé Skody zplisobené Zhotovitelem je omezena cel-
kovou cenou ve smyslu odst. 3.1 ¢l. 3 (s vyjimkou pfipadd, kdy byla Zhotovitelem zplsobena Ujma na pfirozenych pravech
anebo byla zplsobena Umysiné nebo z hrubé nedbalosti). Pokud Zhotovitel zjisti, Ze reklamovana vada neni vadou, za niz
Zhotovitel odpovida nebo spada do Prilohy €. 1, je Zhotovitel opravnén pozadovat, aby Objednatel Zhotoviteli uhradil na-
klady spojené s posouzenim vady.

V odivodnénych ptipadech a v zajmu zachovani zékladni funkcionality muizZe Zhotovitel rovnéz provést provizorni/docasné
feseni poruchy/zavady. Pfi provizornim odstranéni zavady nebo poruchy mize dojit k ¢asteénému omezeni funkci, ale za-
kladni funkce zlstanou vyuZitelné. Provizornim zasahem neni poZadavek povazovan za zcela vyfizeny (nevznikaji vsak
sankéni naroky vici Zhotoviteli a nejsou tim dotéena prodlouZeni pro plnéni Zhotovitele zplisobend mimo zavinéni Zhotovi-
tele) a Zhotovitel bude pokracovat v servisnim zdsahu po odpadnuti divodu pro provizorium.

Pferuseni provozu Zafizeni. Objednatel bere na védomi, Ze provoz Zafizeni nebo jakékoli jeho ¢asti miZe byt docasné
prerusen provadénim dila Ci vicepraci. Bruker neni vii¢i Objednateli odpovédny za nemozZnost pouZiti Zafizeni nebo jakékoli
jeho ¢asti, za usly zisk, ukonceni jakékoli smlouvy nebo za jakoukoli nepfimou nebo naslednou Gjmu nebo skodu, kterd miize
vzniknout Objednateli ¢i 3. osobam jako disledek takového doc¢asného preruseni.

Clanek 6. Trvani a ukonéeni smlouvy

Trvani smlouvy. Tato smlouva se uzavird na obdobi 12 mésicti s U¢innosti od 01.12.2024 , nestanovi-li odst. 7.8. jinak.

Prolongace trvani smlouvy. Tato smlouva se automaticky prodluZuje o stejnou dobu, na kterou byla sjednana (tzn. vidy
o dalsich 12 mésicu), a to i opakované. V pripadé, Ze nékterad ze smluvnich stran nema zdjem na dalSim trvani smlouvy, je
povinna tuto skutecnost druhé smluvni strané pisemné ozndmit, a to nejpozdéji 1 mésic pred skoncenim trvani smlouvy, a
k automatickému prodlouzeni nedojde.

Ukonceni smlouvy. Vedle zdkonnych naroki na odstoupeni je Zhotovitel opravnén tuto nebo diléi smlouvu bez uvedeni
dlvodu vypovédét. Objednatel je rovnéZ opravnén tuto nebo diléi smlouvu vypovédét, avsak pred jejim vypovézenim (bez
dodrzZeni tohoto neni vypovéd Gc¢inna) je povinen dat Zhotoviteli pisemné primérenou lhatu k ndpravé zavadného stavu, ne
kratsi jak 8 pracovnich dnd, a mGze pfristoupit k vypovédi, pokud v dané lhité neni zavadny stav odstranén. Kazda ze stran
je opravnéna odstoupit (a to i bez predchozi Ihaty ke zjednani napravy) od této smlouvy nebo dil¢i smlouvy i v ptipadé, ze
druha strana vstoupi do likvidace nebo na jeji majetek bude prohlasen Upadek. Zhotovitel je dale opravnén od této smlouvy
nebo dil¢i smlouvy odstoupit i v pfipadé, kdy Objednatel podal insolvencni navrh jakozto dluznik, tj. sdm na sebe. Smlouva
vypovédi zanikne ke konci nasledujiciho mésice po mésici, vnémz byla vypovéd jedné smluvni strany dorucena druhé
smluvni strané. Ukonceni této smlouvy (jakymkoli zplsobem) nema vliv na trvani ustanoveni o smluvnich pokutéach, nahradé
ujmy, VVP (viz odst. 7.2 €l. 7), volbé mistni pfislusnosti soudu a ani na trvani dalSich ustanoveni této smlouvy, z jejichZ povahy
vyplyva, Ze maji trvat i po zaniku smlouvy. Tato ustanoveni zlistavaji i nadale v platnosti. Ukonceni této smlouvy vypovédi navic
nema vliv ani na jiz zaplacena plnéni za realizaci dila ¢i vicepraci. Objednatel se zavazuje informovat bez zbytecného prodleni
Zhotovitele, pokud by s Objednatelem bylo zahdjeno insolvencni nebo exekucni fizeni.

Odstupné. Objednatel je opravnén tuto smlouvu predcasné ukoncit zaplacenim odstupného ve vysi doposud nesplacené ¢asti
ceny, a to i v pfipadé, Ze obé smluvni strany si jiz navzajem poskytly pInéni dle této smlouvy ¢i alesponi jedna ze smluvnich
stran jiz poskytla druhé smluvni strané jakékoli plnéni na zakladé této smlouvy.

Clanek 7. Zavéreéna ustanoveni

Subdodavatelé. Zhotovitel je opravnén vyuzit pfi provadéni dila i jinou osobu (osoby), pfiéemz pFi provadéni dila takovou
osobou ma Zhotovitel odpovédnost jako by dilo provadél sam.

Vyhrada vlastnického prava. Smluvni strany si sjednévaji vyhradu vlastnického prava (VVP) —tzn. Ze jakékoli Zhotovitelem
Objednateli poskytnuté dily k/do Zafizeni zlistavaji az do jejich UpIného zaplaceni a Uplného zaplaceni cen veskerych pripad-
nych vicepraci, k nimz ma dil spojitost, majetkem Zhotovitele. K vykonu VPP mUZe Zhotovitel v obvyklé provozni dobé a po
predchozim ohldseni vstupovat do prostor Objednatele a (i v pfipadé, Ze byla tato smlouva ukoncena) mize si Zhotovitel po
predchozim oznameni (alespon tyden predem) Objednateli dodané dily ze Zatizeni odebrat a Objednatel se zavazuje k tomu
poskytnout mu radnou soucinnost a v daném mu nebranit.

Dlivérnost informaci. Veskeré informace o druhé smluvni strané, této smlouvé a jejim plnéni, které jedna ze smluvnich
stran ziska v souvislosti s touto smlouvou, pfipadné v predsmluvnich jednanich ziskala, jsou povaZovany za divérné. To se
vztahuje zejména na tuto smlouvu a veskery jeji obsah a pfilohy, podklady, vykresy, znalosti a dalsSi obchodni a provozni
tajemstvi druhé smluvni strany, které se smluvni strana v souvislosti s touto smlouvou dozvédéla. Za obchodni tajemstvi se
povazuji veskeré skutecnosti obchodni, vyrobni ¢i technické povahy souvisejici s druhou stranou, které maji skute¢nou nebo
alespon potencionalni materidlni ¢i nemateridlni hodnotu, nejsou v pfislusnych obchodnich kruzich bézné dostupné ¢i maji
byt podle vile druhé strany utajeny. Smluvni strany se dohodly, Ze veskeré dlvérné informace, které se dozvédély na zakladé
nebo v souvislosti s touto smlouvou (predevsim cenu dila), jejich znalost navzajem a jejich hospodarskych aktivit zachovaji
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v micenlivosti a tyto informace neopravnéné nezpfistupni zadné treti osobé. Poskytovani divérnych informaci musi byt
omezeno na osoby, které je potiebuji znat za Gcelem pInéni povinnosti této smlouvy. To se nedotyka (i) pfipadné povinné
informacni povinnosti vici statnim orgdnim a Uraddm, (ii) sdéleni takové informace na zékladé zakona ¢i na zakladé rozhod-
nuti statniho orgdnu, (iii) sdéleni divérné informace tfetim osobam, pokud se takova informace stala verejnou jesté pred
tim, neZ se tuto informaci dozvédéla prislusna smluvni strana, pfip. zda se takovou informaci jiz jedna ze smluvnich stran
dozvédéla drive, nez doslo k uzavieni smlouvy, (iv) sdéleni informace odbornym poradctim smluvni strany v rozsahu, v jakém
tito poradci potrebuji tyto informace znat k Fadnému hajeni zajm0 smluvni strany, pokud jsou vazany mléenlivosti alespon
ve stejném rozsahu, jako smluvni strany podle této smlouvy, (v) sdéleni tfetim osobam — nabyvatelim pohledavky pfi po-
stoupeni pohledavek, ale pouze v nezbytné nutném rozsahu, nebo (vi) sdéleni osobam z koncernu Bruker. Dvérné infor-
mace musi byt pisemné oznaceny jako dlvérné. Dlvérnost téchto informaci jsou smluvni strany povinny zachovavat i po
skonceni této smlouvy. Zhotovitel je opravnén Objednatele a dilo uvadét (vcetné vizualnich ¢i audiovizualnich forem) v ramci
své propagace (kupf. reference v reklamnich dokumentech, www stranky) ¢i v ramci zadavani verejnych zakazek, a to pfi
zachovani ochrany citlivych osobnich Gdajd (kupf. zdravotnich ¢i financnich).

Objednatel se zavazuje k Zadosti Zhotovitele bezplatné vyhotovit a pfedat mu pisemné osvédceni o poskytnuti a dokonceni
praci dle této smlouvy s uvedenim rozsahu a doby plnéni ve smyslu § 79 odst. 2 zdkona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych
zakdazkach.

S ohledem na Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.4.2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich Udajd a o volném pohybu téchto Udajl a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich Udajl) si smluvni strany potvrzuji, Ze Zhotovitel vic¢i Objednateli nevystupuje v postaveni zpracovatele osobnich
udajli. Zaroven Objednatel konstatuje, Ze nelze vyloucit, Ze Zhotovitel docasné a jen pti vykonu servisni Cinnosti ziska do-
Casné pfistup k osobnim Gdajim, pficemz Zhotovitel se k nim zavazuje pfistupovat v dlivérnosti a kdy Objednatel obdrZel od
Zhotovitele vSechny informace a pouceni dle vyse uvedeného nafizeni GDPR.

Pravni reZim. Veskeré vztahy smluvnich stran vyslovné neupravené touto smlouvou se Fidi vSeobecnymi obchodnimi pod-
minkami Bruker, s nimiz byl Objednatel sezndmen nejpozdéji pfi uzavreni této smlouvy a které jsou dostupné zde:
https://bruker-sro.cz/images/obchodni-podminky.pdf , a ¢eskym pravnim radem (s vyloucenim koliznich norem), a to pre-
devsim Obcanskym zakonikem, z néhoz se neuziji § 558 odst. 2, § 1740 odst. 3, § 1757 odst. 2 a § 2605 odst. 1. V pripadé
sporu mezi znénim smlouvy a VOP, ma prednost ujednani v této smlouvé. Jakakoli kvitance ze strany Zhotovitele nepotvrzuje
Uhradu i pfislusenstvi pohledavky nebo dfivéjsi splatky, neni-li to v kvitanci vyslovné uvedeno; pro pohledavky Zhotovitele
zaroven plati, Ze se neuplatni § 1950 a 1995 Obcanského zakoniku a Ze se sjednava promlceci Ihita v délce 5 let. Postupné
Ci ¢astecné plnéni Zhotovitele se pripousti. Pro jakékoliv spory vzniklé z této dohody a/nebo ve spojitosti s ni je mistné pri-
slusny obecny soud dle sidla Brukeru. Kazda smluvni strana se bude v maximalni mozné mife snazit najit smirné feseni jaké-
hokoli sporu, tykajiciho se plnéni nebo interpretace této smlouvy, nebude-li zdleZitost urovnana béhem 30 dn(i od data vyzvy
k FeSeni, mohou se smluvni strany obratit na soud; lhdtu neni povinna strana dodrZet jen v pfipadé, Ze by v jejim pribéhu
hrozilo promlceni jejiho naroku.

Postoupeni smlouvy. Bruker je opravnén postoupit sva prava/povinnosti coby zhotovitele ¢eskému subjektu v rdmci kon-
cernu Bruker za predpokladu, Ze Objednatel nedoruci Zhotoviteli ve |hiGté do 10 dnli od ozndmeni zdméru takového postou-
peni Zadné opravnéné a objektivni namitky tykajici se dostatecnosti finanénich a technickych prostfedkd koncernové spo-
lecnosti a tedy jeji schopnosti plnit zadvazky podle této smlouvy. Vyse uvedenym neni dotéeno pravo na postoupeni pohle-
davek.

Dodatky. Neni-li v této smlouvé stanoveno jinak, ménit ¢ doplfiovat tuto smlouvu je mozné pouze formou pisemnych do-
datkd (tim neni dotéena moznost fesit technické specifikace, upfesnéni a jejich disledky v ramci Servisniho reportu ¢i jinou
v ramci Brukeru obvyklou formou). Jestlize jsou nebo se stanou jednotliva ustanoveni této smlouvy neucinnymi nebo ne-
platnymi, nebude tim dotcena platnost této smlouvy jako celku. Neplatnd ustanoveni se nahradi v dodatku k této smlouvé
novymi platnymi dle zakona pfipustnymi ustanovenimi, ktera se co nejvice blizi povaze plivodniho textu.

Pocet vyhotoveni smlouvy. Tato smlouva je vypracovana ve 2 vyhotovenich, z nichZ kazda strana obdrZi 1 vyhotoveni.

Registr smluv. Je-li Objednatelem subjekt, ktery ma povinnost tuto smlouvu uvefejnit v registru smluv ¢i jinou informacéni
povinnost, plati nasledujici:
e Tato smlouva je uzaviena dnem jejiho podpisu opravnénymi osobami obou smluvnich stran a nabyva ucinnosti dnem
jejiho uverejnéni v registru smluv v souladu se zdkonem o registru smluv.

e  Objednatel, ktery uverejnéni smlouvy v registru neprodlené zajisti, informuje Bruker o jejim uverejnéni neprodlené po
ném na kontaktnim e-mailu uvedeném v zahlavi této smlouvy.

e  Bruker prohlasuje a Objednatel uznava, ze vzhledem k tomu, Ze Zhotovitel poskytl Objednateli zvlastni, adjustovanou
cenovou nabidku, nalézame se v konkurencnim prostredi a Ze Bruker dodrZzuje naroky § 504 Obcanského zakoniku,
predstavuje cena, resp. hodnota predmétu této smlouvy (véetné se od toho odvijejici vySe DPH), obchodni tajemstvi
Brukeru a nebude na strané Objednatele zverejiiovana Ci jinak poskytovana tfetim osobam.

Zavérecné prohlaseni. Smluvni strany po peélivém pFelteni této smlouvy prohlasuji, Ze viechna jeji ustanoveni povazuji
za zavazna, odpovidajici jejich vili a dale potvrzuji skutecnost, Ze ji uzaviraji svobodné a vazné, nikoli za ndpadné nepftiznivych
podminek, bez jakychkoli vyhrad k jejimu obsahu, kdy se zaroven zadna ze stran nepovazuje za tzv. slabsi stranu.
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Objednatel:

Zhotovitel:

Gary Hermann Kruppa,
jednatel

MVDr. Marie Chmelikova, MSc.,
jednatel
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Priloha ¢. 1
Contract LabScape Complete autoflex systems (#DAL00204)

Definice plnéni v ramci servisni smlouvy

Servisni plnéni zafizeni zahrnuje bezplatnou vyménu potfebnych vadnych dild v ramci obvyklého opotiebeni a také ves-
keré naklady Brukeru spojené se servisem vadného zafizeni v ramci obvyklého opotfebeni (cestovni naklady, dopravné,
ubytovani). Zaruka déle zahrnuje zakladni updaty ovladaciho software.

Zaruka/servisni plnéni Brukeru se nevztahuje na spotiebni material (napf. opotfebené/poskozené MALDI terciky, spo-
tfebovany nebo pro-expirovany spotifebni material), na nadmérné opotfebeni a/nebo na poskozeni zafizeni v pfipadé ne-
dodrzeni podminek pro provoz pfistroje (kupr. nestabilni napajeci napéti, nasledky zkratu, prepéti nebo indukce, umisténi
v prostorech s teplotou mimo rozsah 10 °C — 30 °C, vniknuti vody) nebo podminek na misto instalace zatizeni (kupf. elek-
tromagnetické ruseni, nedostatek prostoru na ventilaci). Do plnéni Brukeru nespada zajisténi a Uhrada pfipadnych zkousek
a méreni pro provozovani zafizeni, elektrorevize, uzemnéni zafizeni, zalozni zdroj pro zatizeni.

Zaruka/servisni plnéni Brukeru se nevztahuje, resp. se neposkytuje mj., [¢] neni-li zafizeni provozovano v souladu
s technickymi podminkami nebo [e] jsou porusovany pokyny a doporuceni Brukeru/vyrobce vztahujici se k udrzbé, provo-
zu Ci obsluze nebo [¢] jsou-li poruseny ochranné/kontrolni prostfedky nebo [e] nejsou uzivany nahradni dily a spotfebni
material schvaleny vyrobcem nebo [e] je zafizeni obsluhovano Brukerem neproskolenym personalem nebo [¢] Brukeru
neni neprodlené od projeveni se vady (kupf. vyssi hlucnost, unik tekutin, pferuseni ¢i omezeni provozu zafizeni atd.)
oznamen vznik vad nebo neni Brukeru umoznéno dalkové monitorovani zafizeni nebo [¢] neni Brukeru umoznéno prove-
deni servisu nebo jakékoli kontroly zafizeni (vCetné preventivni prohlidky) nebo [¢] Objednatel nevede fadné provozni
denik Zafizeni. Analytické specifikace zafizeni budou splnény pouze v teplotnim rozsahu 21°C £ 3°C, pficemz kolisani tep-
loty musi byt mensi nez 3 °C/hod.

Do reakcni doby a do doby na odstranéni vad se nepocita doba trvani zhodnoceni vady pfipadné zapojenym soudnim
znalcem ¢i oficialnim dodavatelem/vyrobcem specialniho dilu, trvani silniéni zacpy, dopravnich poruch/nehod, stavebnich
Uprav/uzavér na/u silnici(e) nebo trvani opatieni statni spravy (mj. Policie CR, SR) ¢i samospravy, kradeZe, loupeie nebo
doba nutna na organizaci a dodani komponentl subdodavatelem Brukeru, neni-li sdm Bruker jeho vyrobcem, déle doba,
po kterou nefunguje na strané zdkaznika vzdaleny pfistup k zafizeni nebo po kterou je zakaznik v prodleni svych povin-
nosti (kupf. Ghrada faktury) vici Brukeru. Pokud neni mozZny vzdaleny pfistup non stop od nahlaseni zaruéni vady pres
TeamViewer nebo Webex, tak se garantovana reakcéni doba a/nebo nastup na opravu prodluzuji o dobu neumoznéni
vzdaleného pristupu, minimalné vsak kazdopadné o dva pracovni dny.

2. Obsah LabScape Complete autoflex systems (#DAL00204)

LabScape Complete autoflex systems (#DAL00204) - kompletni pozaruéni servisni zajisténi na 12 mésicl zahrnuje:

Servisni zajiSténi pro potrebné servisni zasahy a to v€etné prdace, cesty a ubytovani technika, a dale vSech potfebnych
nahradnich dilG a dopravného.

Jednou ro¢né provedeni kompletni preventivni Udrzby (dle standard( Bruker) véetné dili potfebnych pro udrzbu.

Updaty zakoupeného ovladaciho a vyhodnocovaciho SW na nejnovéjsi verzi - vztahuje se pouze na proprietarni software
spolecnosti Bruker, nezahrnuje predplatné softwaru a software tretich stran; nezahrnuje hardware potiebny pro
upgrade systémové kompatibility.

Vzdalena podpora formou vzdéaleného pfistupu pres TeamViewer/ WebEx.

Dne Dne

Objednatel: Dodavatel:

Gary Hermann Kruppa, jednatel MVDr. Marie Chmelikova, MSc, jednatel
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